ANNELIES KAMMENHUBER

ZWISCHENBILANZ ZU DEN HETHITISCHEN ENKLITIKA-KETTEN

Wenn wir im folgenden fdar einen Freund und hochverdienten Kollegen nur
einige Beobachtungen zu einer verhiltnismiBig gut erforschten Eigentumlichkeit
der heth. Syntax als Festschriftartikel vorlegen, so geschieht es in dem uns gemein-
samen Wissen, daB es vieler feinerer Einzelbeobachtungen bedarf, um in das Wesen
einer Sprache einzudringen.

0. Innerhalb der in Friedrichs HE 12 (1960) zusammengefaBten heth. Syntax
hatten die [junglheth. Enklitika-Ketten bereits eine besonders ausfiihrliche
Behandlung in §§ 287-321 (und §§ 36.2b-42) erfahren. Zusitzliches Material, getrennt
nach Aheth. (in « Originalen » und in Abschriften) und Jheth., nebst Literatur findet
sich in Mat. heth. Thes Lfg. 1-3 (1973/6) Nr. R $u; Nr. 3 fa; Nr. 4 -a- (defektives)
Pron. und in HW2 (1975 ff.) s.v. a- und -a-2 « er, sie, es »; a3, -ia « und, auch (aber) »;
-an Ortspartikel; andan, anda (satzeinleitend) aheth. S. 99 f., jheth. IV b (Prévb.
und Adv., Stellung stilistisch bedingt); -apa Ortspartikel; apa-® « jener» und appa®
(appan, appanda) VI 3 passim jheth. satzeinleitend.

Anm. Ob man im Heth. mit 1 oder 2 Partikeln -a (-ya) rechnen muB, braucht hier nicht
entschieden zu werden (IV. 1, V. B 1;V C). S. dafir (auBer HW? 43) Rosenkranz, FsBohl
(1973), 320-326 ; Beiordnende Konjunktionen des Heth., 1. Febr. 1977, vervielfaltigtes Ms.
[Koln, Sprachwiss. Sem.] ; Houwink ten Cate, FsOtten (1973}, 119-139 ; Eichner, Sprache 22
(1976) 81. ~

Bisher ermillelte Regeln
I. Generalia.

1. Innerhalb der Enklitika-Ketten, die an jedes erste Wort des Satzes treten
konnen (Position 0), ist die Reihenfolge im Aheth. und Jheth. grundsétzlich dieselbe :
Pos. 1 : -a, -ya «und»; -ma «aber» (in schwacher Bedeutung);

Pos. 2 : -war der direkten Rede; bis auf vereinzelte Fehler -war vor Vokal, -wa vor
Konsonant;
Pos. 3 : 1-2 Personalpron. (Dabei steht nach HE Iz § 288. ba das Pron. der 3. Person
im allgemeinen vor dem der 1. und 2. Person; d.h. pron. N./A. -a- vor pron.
Dat. -mu, -ta (-du), -$eli, -nas, -§mas) ;
Pos. 4 : Reflexivpartikel -az, -z(a);
Pos. b : « Ortspartikeln » -an, -apa, -aéta, -kan, -$an.
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2. Die Kennzeichnung der Ortspartikeln ist fir die Satzsyntax wichtiger als
die der Personalpron. ; daher kann (aufler dem pron. Subjekt auch) das pron. A.-Objekt
aheth. und jheth. unbezeichnet bleiben.

3. Sonderregelungen wurden geschaffen, um auBler bei den Ortspartikeln auch
bei den Personalpron. eindeutige Formen innerhalb der Enklitika-Kette zu garantieren.

11. Grundsdlzliche Abweichungen des Aheth. vom Jheth.

1. Kiirzere Enklitika-Ketten als sich im Jheth. bilden lieBen ($u S. 13ff.;
fa 8. 1131t.; -a- Pron. S. 1 ff.).

2. Vermeidung zweier enklitischer Personalpron.; zwei bis drei Ausnahmen bis
incl. KBo XIX, KUB XLII (-a- Pron. 8. 11, 2I).

3. Das Aheth. bevorzugt gegeniiber dem Jheth. Ersatz von im Satzsandhi
verundeutlichten Ortspartikeln durch eindeutige Formen. Daher (z. B.) aheth.
-z{a) = apa statt -za{-§an (HW? -apa® 5); statt dessen jheth. (Schreibung) -za-an
fir -za-+-san/-Is = sanj.

I11. Lautliche Sonderregelungen aus Deullichkeilsgriinden seil dem Aheth.

0. Dabei handelt es sich um Regelungen, die auB8erhalb der iiblichen Lautgesetze
stehen. Die Regeln wurden geschaffen, um Enklitika-Ketten zu erméglichen, d.h.
um einer Forderung der heth. Syntax zu entsprechen.

1. Fiir Posilion 0:

a) nu, $u, la verlieren ihren Vokal, um die Form des nachfolgenden Personalpron.
bewahren zu kénnen. Daher n =, § =, { = vor -¢, PI. N.c. und PI. NAn.; n =, § =
vor -a$, -an, -at Sg. N.c., A.c., N.A.n. und PLA.c. (ab Aheth. in Abschr.); I = vor
-u$ Pl Ale. (HE I? § 38 a, b; su 8. 13; fa S. 113f.; -a- Pron. passim).

b} Aus analogen Griinden verlieren nu, $u ihren Vokal vor den Ortspartikeln
-apa, -asla (l.c.; HW? -apat); vor aheth. -an (III. 2 ¢) nicht bezeugt.

2. Fir Position §:

Die mit a anlautenden Ortspartikeln verlieren vor bestimmten Formen des
Personalpron. ihren Vokal, um die Pronominalform nicht zu verundeutlichen.

a) Fir-apa nur aheth. und jheth. nach -de (-§i) «ihm, ihr » bezeugt : > -(§ j§e=pa,
-($)si=pa. — Nach anderem -i wird die Verdeutlichung durch Einschiebung von -ma
erzielt : z.B. TelErl B IV 21 LUGAL-i-ma-pa = -ma=apa (HW? -apa?).

b) Fir -asta :

a) Aheth. (in Abschr.) nach PL. N.c. (e-)es-la = e=§la (HW? a-1); seit aheth.
Originalen le-e$-ta = t=e=Ssta (ta S. 95). Jheth. fehlend (-a- Pron. S. 30-47) oder
fehlerhaft wie ne-e$-ta ... paizzi(!) KBo XXI 90 Vs. 21.

. 1) Vereinzelt nach «ihm, ihr» in nu-u$-§e-es-la KBo XX 11 II 2, IIT 1

(nach Edit. « typisch alter Duktus » — sicher ?) und in Abschr. KBo III 1611 15
la-as-§i-is-ta = ta=3§si=3sla (la S. 111, 113).

B. 2) Dagegen jheth. (geneuert) z.B. :
nu = $def/i = $iu als nu-u$-$e-ed-la KBo XVII 61. 18 ; [anatol. Mythen KUB XXXIII
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B 111 14 (-[[$i-]]$e-es-la (MA 103); 45+D3++FHG 2 TI1? (27) (MA 141); 54-+47 11 15 (MA 139) ;]
nu-ué-§i-e§-ta KBo XVII 92. 5, 14 ; nu-ué-$i-is-la KUB X1125r. 7, 8.

ma-a-an-$e-eé-la = man=3se=§la KBo XXI 106 Vs. 7.

pi-ra-an ar-ha-ma-a$-§i-i§-ta mit -ma = $i = $ta KUB XXIII 11 I 17.

Nach Subst. -$e-eé-ta Kbo VIII 67. 5 ; nach Vb. da-an-zi-$e-e$-ta KBo XIII 49 r. 6.

Mit zwei Pronomina : na-an-§i-i§-la = n=an=4§i=8§la KUB XIII 94-XL 62 II,
1, 6, 8, 13, 15; nu-wa-ra-a$-§i-is-ta = nu=war=ai=si=3sla «er zu ihm» KUB XXXIII
120-1194+-XXXVI 31 11 37 (MA 43).

¥) Ab Aheth. (Orig.) tu-us-ta = 1=uf§=5$la und §=us—=4la (Abschr.) mit Pl. A.c.
(HE I# § 42. 2c; $u S. 13; la S. 113f.); aber nicht nach -a$ Sg. N.c. (und Pl A.c.), da
la-a§-la fur ta=asla reserviert war. Analog ab Aheth. in Abscht. -§mas-sta.

¢) Fir -an, das wegen der Verwechslungsmdéglichkeiten mit dem pron. -an «ihn,
sie » schon im Aheth. aufgegeben wurde :

«) nu=3§se=an (Friedrich) HG § 78, A; aber [nle’-en = n—=e=(a)n kis$ari-Smi
dai- « Sie (Pl. A.n.) in ihre Hand legen » StBoT 8 1 20 (jetzt nach III, 2 b. « siche}“).

8) Restliche Belege StBoT 8 (81f.) und HG : nach Subst. auf -n (Sg. A.c.) ERIN=s-
na-an 1 32, 33, 1I 26; nach Pron. a-pa-al-la-[aln = apall=an 1 31; t-ga-an 1T 45,
IT129 (sic!-a- Pron. S. 11 zu streichen); nach -ma in happeni=ma=an 117, harkanzi=
ma=an 1 22 (Regelung wie bei-apa I112 a); nach «es »in tdk-ku-wa-la-an = takkuw=
al=an HG § 44b, A.

3. Fir Position 2

sind dagegen in -war/-wa (schwachtonig zu weriya- «rufen») zwei vorhandene
Varianten systematisiert worden. (Analoges gilt fiir jheth. -du in bestimmten
Positionen statt oder neben -la « dir, dich ».)

IV. Beschrinkungen aus Deullichkeitsgriinden seit dem Ahelh.

1. Posilion 1: -(y)a « und (aber)»

(-a- Pron. S. 25ff.; HW? -a®; -apat b; apa-?; -asla; oben O. Anm.)

a) -(y)a fehlt vor Pron. -e, -us;

b) -(y)a fehlt vor den Ortspartikeln -apa, -asla (nicht *-aya=asla mit dem
seit Mursili II. bezeugten -aya und -an (1IT 2 c. B).

Anm. : Als (kiinstliche) Regelung des Satzsandhi gemal I1I und nicht als lautgesetzliche
Form muB mit Friedrich, HE 12 § 41b (gegen Oeltinger, StBoT 22, 1976, 23£.¢) auch jheth
=iya nach auslautendem -z gegeniiber Wortauslaut -za=ya verstanden werden. S. HW? apa-?
5.6. Abl. (Adv.?) apefiz(za), aber apelizz = iya; appizziya- Abl-Adv. z.B. ap-pi-iz-zi-ya-
az-zi-ya (-z=iya) VBoT 89 Vs. 8 ; Abl. welenazz=iya 1BoT 111 52. 4. Aber andurziya seltenes
jheth. Adv. neben andurza(= ya)!

2. Position 1: -ma «aber (und}»

a) -ma (und [na$ma] namma in Position 0) fehlt vor Pron. -¢ und — bis auf
einzelne Entgleisungen -mu-u§ = -m(a)=us§ — vor Pron. -us (HW? 8. 42a). Insgesamt
ist aheth. -ma+Pron. -a- seltener als im Jheth.
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b) -ma (im Gegensatz zu -(y Ja)+Ortspartikeln -apa, -asia, -an (111 2).

[Mehr- auch zu HE I? § 38a Anm., § 42a (jheth. -ma-a¢ fiur ma = $ma$) und zu
regelwidrigem -ma neben satzeinleitendem -(y)a, nu, ta (Thes. {a 8. 120) - spater in HW?2
-asta ; -ma.]

3. Vermeidung von gleichlaulenden Formen in verschiedener Funktion.

Im Aheth. (wo aber stirker unetymologisch als im Jheth. geschrieben wurde)
anscheinend noch strenger als im Jheth. beachtet. Dabel ist zu bedenken, daf} in
den Enklitika-Ketten - gem&l 1. 3 und den bisherigen Regeln — besonderes Gewicht
auf eindeutige Formen in Position 3 (Personalpron.) und Position 5 (Ortspartikeln)
gelegt wurde.

a) Aus dieser Regel (und aus Regel 4) erkldren sich Regel I. 2; II. 1-3; TII. 2 a
und c. § (Einschub von -ma); IIl. 2 b. vy (nur I=us§=5$la, §=us=sta, -§mas=4la).
In diesen Regeln liegt u.a. begriindet, warum die besonders deutlich erkennbare,
keinen Sandhi-Regeln unterworfene Ortspartikel -kan (im Jheth.) so stark wuchert.

b) In Posilion 3 war die Verbindung eines pron. N./A. mit -la « dir, dich » kaum
moglich : *n=a§=ta, *t=as=la (nafta-a$-ia) war fir n=asla, la=asla reserviert;
“n=al=la wire mit na-al-fa « nicht » zusammengefallen; bei *fa-al-ta hitte sich
die Frage gestellt, ob *la=al=la oder *la=ila gemeint sei.

¢) IFur -asla ist die skizzierte Barriere noch im Jheth. spiirbar. Eine erste
Auszdhlung der (nicht bei den Prddikatsvb. abgelegten) Belege ergibt rund 750
n=asla, uber 60 {=asla (s. ta), 30-40 -asla unmittelbar an Nomen, Pron., Adv., ca. 15
man=asta, ca. D -ma=qasla, ca. 3 namma=asta, mindenstens 3 nu=war=adl/da,
1 ka$ (dieser)=ma=war( !)=asla und 1 [falkkuw-asla KUB XXXIV 221 1.

Vereinzelt mit Pron. wie im Aheth. i=u$§=4ta; -Sefi=4la (weitgehend geneuert,
III. 2 b. B 2); n=e=3$ta (! 1II. 2 b. y) und -§mas=4la.

Dazu in neuartiger Verwendung -za-+-asla als (nu-)za-ta (HE I* § 42 c. 2) ab
Anf. 14 Jh. und vereinzeltes ne-iz-la = n=e=z={(s)la (HW? S. 42b).

d) Jheth. Neuregelungen fur (unklare) Enklitika-Ketten mit -fa « dir, dich ».

o) Ersatz von aheth., jheth. Sg. N.An. -af «es» durch den (einen aheth.) Pl
N.Amn. -¢ in ne-il-la (ne-ta, ne-id-da), ne-it-ték-kin = n=e=Ha(=kkan) «es dir»
ab Anf. 14. Jh. (HW? S. 41b, 42b).

B) -du-za statt -la=za (HE I? § 40; zuerst TelErl. BoTU 23 IIT 50, Aheth. in
Abschr.) und aulerdem -du-§$an fir -ta=§$an (Goetze, AM 314b) mit Dublette -du
(-tu).

e) Nach dem sub 3 Beobachteten fragt sich, ob man heute noch (nu-)wa-ra-aé-ta
Madd Vs. 256; AM KBo III 4 IT 11 u.6. in -war-a$(eos)=la(dir) statt in -war=asla
auflosen darf.

4. Vermeidung von Formen, die lautgeseizlichen Verdnderungen unterworfen waren.

Betr. Assimilationen an nachfolgendes -m, [s/ — vgl. die Subst. und Postpos. mit
Possessivpron. aus den aheth. Originaltexten StBoT 8, 12, 17, 18 — und Lautwandel
beim Zusammentreffen von Zischlauten, besonders in der Nachbarschaft von -az,
-z{a) (dessen urspringliche Lautgestalt hier nicht ermittelt werden soll). — Vgl.
I1I. 3 a.
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a) Position 3: Assimilationen vor -m und /-s/ (die allerdings jederzeit etymolo-
gisch rickgingig gemacht werden konnten), sind wie III. 3 b eine Ursache fur das
weitgehende Fehlen von aheth. pron. N.JA. vor Pron. Dat. Aheth. nur -mu(=zza),
ta=4%e; aber jheth. auch Formen wie -an=mu(=) sowie na-as/an/at/-§i, z.T. mit
falscher Restituierung des pron. A. vor -§i aus na-as-§i (-a- Pron. 3. 90{f.).

b) Position §: Das Aheth. zeigt vor der Ortspartikel -san nur vereinzelt Pron.;
80 z. B. im aheth. Orig. na-a$-§a-an fir n=an=3san neben la-as-$a-an fir la=§san
(StBoT 8. 90; Vf. -a- Pron. 8. 7, 9); dagegen im Jheth. haufiger (-a- Pron. 5. 92ft.).

¢) Position 44-6:

Das Aheth. ersetzt -za=$an durch -za=apa (gegeniiber jheth. -za-an) o. 11. 3.

Aheth. fehlt -za=an (III. 2 c).

Aheth. fehlt -za+-as$ta; Ersatzform dirfte -za=kan sein. Jheth. Neuerung
nu-za-ta, ne-iz-ta (111. 3 c).

d) Abweichende jheth. Ersatzlsungen (neben der beibehaltenen Nichtbezeich-
nung von unklaren Pron.).

) Invertierte pron. Enklitika-Folge (HE I* § 288. 5 b Anm.; -a- Pron. 5. 96);

B) Doppelt gesetztes Pron. im Sg. -a$, -an, -al neben -§i und -za ab Muwatalli;
Typ n=a§=§i=a$§=kan, lln=an=za=an=kan (HW? S. 41b).

Uberblicke

V. Aheth. Enklitika-Ketlen.

Fir Schreibungen und Zitate s. O (und HW? -géla); zusitzliche Belege aus
StBoT 8, 12, 17, 18 angegeben mit 8, 2 usw. Nicht eindeutig Analysiertes in lk.
Spalte transliteriert. Nota bene : fiir pron. Dat., -wa(r), -az, -z(a ), -kan unvollstandig!

Position 3
Position 0 Pos. 4 Pos. 5
Pron. N./A. | Pron. D. -az, ~z(a) | Ortspart.
A.1 Verb :
aki= as
a-ki-1§-$a-an
epta= an
kuenzi= ué
pai=* mu
daphu(n)="* $ma§= ($)la
walhanzi =1 u.6. (%)3an
Vgl. B.L
A.2 Subst. :
fagais§= an
LUGAL-s= an
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Position 3 Position 3
Position 0 Pos. 4 Pos. b Position 0 Pos. 4 Pos. b
-az, -z(a) | Ortspart. -az, -z(a) | Ortspart.
Pron. N./A.| Pron. D. Pron. N./A.1 Pron. D.

partaunil = us ! kuis= al (PLN.A.n.) g
LUGAL-us=* L mu kuit= $ma$ i
[laggan]iya-ta= \ mu= za= apa kuel= an
E-ri=§§i = TelErl A Il 54 80 kueuss = KBo XII 8, -a- S. 28| as(eos)= kan
panku$ = TelErl A II 47 $i kuissa =1 az
(-§ma$ 2. und 3. Pl.; -a$-ma-a$

nach Kons. vorerst bei B. 1) A4 Adv. :
«EBANSUR-u($) = BoTU 12 anda= $de

A 1IT 17ff. $mas anda= ap
irma(n)= §mas= kan andan= apa
ERINwuss_p—s an §ler= an
Subst. = apa Haufiger nach B (1) 2.
wuSENharanann =8 asla ) . )
Jkalulupii-smit = (fir AbL!) s« A5 Konjunktionen (u.d.) :

1 asta/ kuwalt = ad
ne-pi-i§-za= asta man= as
hur-la-az = XXXI1 64 16 asla man = as§= apa
Weitere Subst.= r asla man= an
larmas == 1 dan man= at
UMMA-NI=" $an man= i (PLN.c.)= za
LUGAL-u$=1 za man= us = kan
ON=" as(er) man = Smas§= (§)la

man—=— apa

A.3 Pron. : (man= asla)
uga vor Kons. provisor. man=>=2 kan
sub B. 1 man = KBo ITI1 23 1 1 San
uk= un namma=— as (eos)
uk= ud takkuw = an
ug =" an takkuw = at= an
zig= an takku= us
al: e= az lakku = HG, A §de
e= sta )
Sumes — an A.6 Sonstiges :
Sumess=* us *natta= al (it)
apas§= an 3-kisa=?® oder B.1 imas
apas= kan
apal= an
ki=" mu
ke=3 i ($)san
kuis= an
kuis=12 - S. 13, 23 (I) at
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. Pos. 1 Position 3 Pos. 4 Pos. b " Pos. 1 Position 3 Pos. 4 Pos. 5
Position 0 -(y)a, -ma -az, -zfa) | Ortspart Position 0 -(y)a, -ma | -az, -z(a) | Ortspart.
™ pron. N.JA.| Pron. D. | part. » " pron. NJA. Pron. D. |
B.1 _(y)a 1 [ERTNMEg-]tlZS ma=— $san
Analog zu o. IV.1 | Pron. kas = TelErl A |
fragt sich jetzt, ob O- LT 50 ma= | du= za
Form auf -i+-ya-+-a- ape= ma= an
haltigem Enkl. nicht ape= ma= al
als O mit Bezeich- Adv. “appa= ma= s .
nung des Gleitlautes appa= ma= v asla
-y--+3, b aufzufassen appan=anda= ma= s8¢
ist (s. -a- Pron. S. 8). arha = (HW?)
HW: apa? ergab Konj. namma=KBo o
apa--+Enkl. (0. V. A. VIL14+4Vs. 23| ma= smas
3) oder apa-+-ma-+
Enkl.; aber hiufiges
apa-+-(y )a ohne wei-
tere Enkl. Pos. 3-5. C. -wa(r)
Vgl. 0. Anm.
Vb. : miyati-ya- ? =a$ Position 3 r
kar$anzifhuisnuzi-ya- | ? =as (eos) Position 0 Pos. 1 Pos. 2 Pos. 4 | Pos. b
. Emi-va-l 2 —al—
parianismige |2 e fan (e mmawa(r) Y pron, . e F(a)Ortspart
ap-pi-iz-zi-ya-§a-1" (mit =a) as-$a-an
halmasuitli padsi=* | ja= §san Vb. aku=— war= | a§ ;
tesSumin=* a= $3e pandu = TelErl A 11 |
GUD-na-as-ma-as® 13 wa = az
mit, =a= smas Subst. z
Pron. d-ga-v ? kan DINGIRM=ES — 17:8 ‘
t-ga-v? 2 as-ma-as | | wa
u-ga-8 ? as-ma-as- fa-an Pron. g-uk=" ‘ wa
Adv. $e-e-ra-* ? as-$a-an u-ga= | 2(s.B.1) | war= us
ki-nu-na- ? as-la zik= war= u$
Vgl. A6. (apass =TelM a= u-wa,)
B.2 -ma apat= wa
Vb. paizzi= ma= as ape= wa= mu
akhkis= ma= as ki=1 wa
lezzi= ma= at kuis= war= | a$(eos)= kan
ienzi= muf!)= us kuin=" L wa !
barkanzi’zv ma= an Adv. kani=" | fwa
Subst. E-SU = Tel kattan= ! war= an
Erl A II 55 fma= §§i= s$éan Konj_ kuwal = ‘ L war= i
happeni= ma= an ma(n)= | war= us
LUGAL-i= ma= apa [takk]u? = KBo III| |
5 ‘v 16 II 16 J ’wa: Smas= ($)la
i I :




194

ANNELIES KAMMENHUBER

Position 3
. Pos. 1 Pos. 2 Pos. 4 | Pos. D
Position 0 I-(y)a, -ma| -wa(r) PN’TF(/)E. Pron. D.| ~% z(a) Ortspart.
D. 1,2, 3:
Su= wa
la= wa
la= wa=— az
nu=— wa
nu-wa-ra-ta-pa =
nu= war = al= apa
nu-wa-at-ma-za
TelErl A III [5R]
//B
=nu=— wa = al= mal=za
nu= war = us
nu=17"%8 wa= nnas
ny =178 wa— kan
Position 3 ’
Position 0 | Pos. 2 | Pos. 4 Pos. ©
| -wa(r) | | -az, -z(a) | Ortspart.
Pron. N./A.| Pron. D.
J
D.1 $u: [
Meistens $u }
§= a$ “
§= a§= kan
§= an
§= an= ap
§= an= za= apa
§= an= asla
§= KBo XX 9 8 an= kan
§= e (ii)
Su= us
Su= us= ap
Su= u§= (s)ta
Su= us = kan
§ = selten " a$ (eos)
Su= mu
Su= mu= L zz[a]
§= ap
Su= wa i
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| —
‘tion O Pos. 2 Position 3 Pos. 4 Pos. b
Position ‘ -wa(r) \ -az, -z(a) | Ortspart.
‘ Pron. N./A.| Pron. D.
i
D2 la: |
Meistens ta 1
la= as
la= an
la= at(Sg./PL.?)
= e= sta
= us$
= us= (§)ia
tu-u$-za-an fur *1= us§= za= apa
ta= ise
la= §Si= §la
la= §mas
la= an
la= apa
la= asta
ta= kkan (-kan)
la= $san
la= az
la= wa
la= wa= az
D.3 nu :
n= as ,
n= a$= i an
na-as-sa-an = n= as= $san
n= an
na-a$-§a-an = n= a(n)= $san
n= an= kan
n= an= za[
nu= unn= apa
n= at
n= at= kan
n= e (ii)
“n= e= zfza
n= e (PLLN.A. n
n.)=
n = par. n=al e= $San
nu == us
nu-§a-pa = nu= us§= apa {
nu= us = ; kan 5
nu= . mu
i
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Positi Pos. 2 Position 3 Pos. 4 Pos. D
osition 0

-wa(r) | -az, -z(a) | Ortspart.

Pron. N./A.| Pron. D.
nu=XXIX 3 Vs. b mu= z
nu= | $se ($8i)
nu= §§e= an
nu = XXXIV 10 §de= pa
nu $fe= Sta
nu= $Se= (3si=) §an
nu=-a- 5. 11 nnas
nu= smas
n= apa
n= asia
nu==2 kkan
nu =173 kan
nu =18 | $$an(san)
nu= zza (za)
nu= ‘ za= apa
nu= wa(r) s. c.| |
. I |

E. Doppeltes Personalpron. (-a- S. 11, 21) :

{(ka-)]a-3a-ta-as-ma-as$-kan StBoT 8 II 11 sicher ohne -Ha, und zwar auch nicht

in einem (ad hoc erfundenen) « erstarrten » kasa-tla (Otten a.a.O; IF 81, 1976, 307).

Bleibt demnach ka$a=at=§mas==kan oder Konjektur *kafa *la=8§mas=kan. Anderer
Zusammenhang in (der Abschr.) KBo III 27 (BoTU 10 B) 13 ka-$a-ai-la-a$-ma-as,
wo -fla-§ma$ « dich euch » theoretisch denkbar, aber ungewéhnlich statt fuk wire

(Sommer, HAB, 1938,

(Abschr.) TelErl A II 73 nu-u$-ma-$a-an = nu=3$§mas§=an mit invertiertem

103£.5).

Pron. wie oft im Jheth.

F. Auffillige Enklitika-Folge

V. B 1:-$an am zweiten von zwei gleichgeordneten Subst.; V. C. nu=wa!=al=

mal!l=za; n=asla im Satzinneren TelErl B IV (22) (Sommer, HAB 863); parna$sea

HG u.a.m.




